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Sunday Mass Schedule
Horario de Misas Dominicales

      7 am Español
 8:30 am English 
    10 am Español

         11:30 am    한국어
     1 pm Eng | Span
3:30 pm Español
     5 pm Español

PARISH OFFICE HOURS
HORARIO DE LA OFICINA

MONDAY - FRIDAY
(Lunes a Viernes): 

8:30am—5pm
Saturday (Sábado):

9am–5pm
 SUNDAY (Domingo):

    8am—3pm

 Misa Diaria (Español) Adoración || Adoration  
            Lunes-Sabado - 8am   Jueves (Thursday) 9AM - 10AM
                          Viernes (Friday) 8:45AM - 12PM

Confessions || Confesiones    
 Fridays (Viernes): 6PM       
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         Mass Intentions      Intenciones de Misa
Monday || Lunes, 10
8am

IE: Jonathan Bahena; 
Salud: María Vásquez; 
†: Virginia Castillo; Natalio Hernández; 

Tuesday || Martes, 11
8am

Acción de Gracias: Rafael Antonio; 
María José Carbajal; 

IE: Familia Morales Nicolás; Graciela Nicolás; 
†: Virginia Castillo; 

Wednesday || Miércoles, 12
9am

†: Virginia Castillo; 

Thursday || Jueves, 13
8am 

†: Virginia Castillo; Lina Esparza; 

Friday || Viernes, 14
8am

Acción de Gracias: María Eugenia Morales; 
†: María Morales; 

Saturday || Sábado, 15
8am

†: Rolando Pop Morales; 

Sunday || Domingo, 09
7am

Cumpleaños: Romualda Aquino; Jennifer García; 
Matthew Cecenas (18 años); Eliseo García; 

†: Arturo Orozco; Antonio Cervantes; Daniel Mojano; 
María Elena Cervantes; María Celia López; 

8:30am 
Birthday: Lía Mendoza; Mariana Patiño; Celest Valle; 
Special Intention: Patiño Rosas Family; 

Moran Bahena Family; 
†: Reyes Granados; Asunción Ramírez; 

10am
Acción de Gracias: Alexa Garza; 
Salud: Brandon Paz; David Morales; Jorge Cotón; 

Claudia Morales; Ignacio Morales; 
Presentación: José Sebastián Lemus Cruz; 
†: Erick Domínguez; Verónica Leana; Petrona D. 
Orellana; 

Hortensia García; Hilda Leonor Pinto (1 año); 
Esteban Amaya; Moisés Amaya; 

1pm
IE: Fr. Luis Espinoza; Fr. Miguel Ángel Ruiz; 

Fr. Daniel López; Antonio Díaz; 

3:30pm 
Acción de Gracias: Héctor Mármol; 
†: Mercedes García; Virginia Castillo; 

Rosa Elena Morales; 

5pm
†: José Juan Quijada; Yolanda Santos (1 año); 

**Please call or visit the parish office to place your intention by Thursday the week prior to Sunday.**
**Si usted desea una intención favor de llamar el Jueves antes del Domingo.**

Save the Date    Reserva la Fecha

Calendario de Febrero & Marzo del 2025

     Sun. | Dom.              Mon. | Lun.              Tue. | Mar.               Wed. | Mie.            Thur. | Jue.                 Fri. | Vie.                   Sat. | Sab. 

09

Venta de comida
(JC Krew)

Unidos en Misión 
(Compromiso)

Together in Mission 
(Commitment)

 Santa Escolástica 10
 (Memoria)

11

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

Unción de los 
Enfermos

(Anointing of the Sick)
8:45AM – 9:45AM

12

Grupo de Oración 
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

Santos Cirilo     13
(Memoria)

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

14

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

15

Junta de Líderes 
2PM 

16

Venta de comida
(Martha’s)

Unidos en Misión 
(Seguimiento)

Together in Mission 
(Follow up)

RE-Certificación 
12PM – 1:30PM 

17

Presidents’ Day  

18

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

19

Grupo de Oración 
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

Youth Day           20

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

21

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

Cátedra de San      22
Pedro, Apóstol (Fiesta)

Retiro (Día 1/2)
“Seminario de vida en 

el espíritu” 
8AM – 5PM 

23

Retiro (Día 2/2)
“Seminario de vida 

en el espíritu” 

24 25

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

26

Grupo de Oración 
7PM 

JC Krew 
(Formation room)

7PM

27

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

28

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones
6PM – 7PM

01

Taller para Ujieres, 
Saludadores y Ministros de 

Hospitalidad
9AM – 1PM 

02

Venta de comida
(Confirmation)

Visita de Hermanas 
Franciscanas

03 04

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

Book Study 
“How to listen to when 

God is speaking” 
7PM – 8:30PM

05

Miércoles de Ceniza
Ash  Wednesday 

8AM — Misa 
10AM – Servicio(Service)

12PM – Misa 
2PM – Servicio(Service)
4PM – Misa (Bilingual)

6PM – Mass 
7:30PM – Misa

06 07

Adoración
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones

8:45AM – 10AM 
&

6PM – 7PM

Primer Viernes 
adoración perpetua

7PM – 7:30AM

08

Adoración perpetua
termina 
7:30AM

Formación de 
Ministros 

Extraordinarios de 
Sagrada Comunión 

(MESC)
9AM – 3PM 

(Scan to Donate)



Formación de Lectores, Proclamadores de la Palabra

¿Donde?: Parroquia de Santa Inés 
¿Cuándo?: 17 de mayo del 2025 de 9AM – 3PM 
¿Cuota?: $25 por persona o $40 por pareja 

Registración en línea solamente 
https://events.lacatholics.org/lectores-stagnes-may2025 

Para obtener más información, por favor llame a Leticia 
Pérez al (213) 637-7595 o lperez@la-archdiocese.org  

Registraciones para Primera Comunión y Confirmación
Las inscripciones para la Primera Comunión y la 
Confirmación se abrirá en junio. Para obtener más 
información, llame a la oficina parroquial o visite nuestro sitio 
web www.stagnes-la.org 

● 29 de junio del 2025  8AM – 1PM 
● 30 de junio del 2025  6:30PM – 8:30PM

First Communion and Confirmation Registrations
Registration for First Communion and Confirmation at will 
open in June. For more information, please call the parish 
office or visit our website www.stagnes-la.org

● June 29th 8am – 1pm 
● June 30th 6:30 – 8:30PM

Archdiocesan Events

Did you know?                V Sunday in Ordinary Time
DID YOU KNOW? Books can help children 
understand difficult situations
All children are bound to experience difficult 
events as they grow up. When complex 
situations arise before children develop the 
ability to fully articulate their emotions, books 
can help them feel more at ease with feelings 
of anger, frustration, and sadness. While a 
book can’t make everything better, stories 
can often help provide understanding and 
comfort. The picture book “Wildfire!” gives 
children a look at forest fires, firefighting and 
protecting natural spaces. The book can be 
found at https://a.co/d/7LyZzsX.

¿Sabía Usted? Los libros pueden ayudar a los 
niños a entender situaciones difíciles
Es probable que los niños pasen por eventos 
difíciles durante su desarrollo. Cuando surgen 
situaciones complejas antes de que los niños 
desarrollen la capacidad de articular plenamente 
sus emociones, los libros pueden ayudarles a 
sentirse más tranquilos con los sentimientos de 
ira, frustración y tristeza. Aunque un libro no 
puede hacer que todo sea mejor, los cuentos 
pueden proporcionar entendimiento y consuelo 
durante situaciones difíciles. El libro ilustrado 
“Wildfire!” ofrece a los niños una mirada a los 
incendios forestales, la lucha contra el fuego y la 
protección de los espacios naturales. Se puede 
encontrar el libro en https://a.co/d/7LyZzsX.

● February 13th, 2025: Journeying with Jesus (Lenten Workshop) 

St. Joseph Church (La Puente)
6:30PM – 9PM 

● February 15th, 2025: Caminando con Jesús (Taller de Cuaresma) 

Journeying with Jesus (Lenten Workshop) 
Holy Name of Mary (San Dimas)
9AM – 12PM 

● February 15th, 2025: Caminando con Jesús (Taller de Cuaresma

Journeying with Jesus 
(Lenten Workshop) 
St. Joseph Korean Catholic Center (Los Angeles)
4PM – 7PM 

● February 15th, 2025: Black History Mass
Cathedral of Our Lady of the Angels 
5PM –6:30PM 

● February 17th, 2025: Caminando con Jesús (Taller de Cuaresma) 

Virtual (Registrar aquí)
7PM – 9PM

● February 20th, 2025: Youth Day 
Anaheim Convention Center

● February 21st - 23rd, 2025: RE Congress “Called to Compassion”

Anaheim Convention Center

● February 22nd, 2025: Citizenship Workshop 
Azusa City Library (Appointment Required)
(213) 681-6464 – Call to make appointment
9AM – 11AM

● February 25th, 2025: Caminando con Jesús (Taller de Cuaresma) 

Journeying with Jesus (Lenten Workshop) 
St. Emydius Catholic Church (Lynwood)
6PM – 9PM 

● February 27th, 2025: Journeying with Jesus (Lenten Workshop) 
Virtual (Register here)
7PM – 9PM 

● February 28th, 2025: Caminando con Jesús (Taller de Cuaresma\) 

Journeying with Jesus (Lenten Workshop) 
St. Joseph Catholic Church (Lynwood)
6:30PM – 9PM 

● March 1st, 2025: Immigration Services Workshop 
1453 Federal Ave., Los Angeles, CA 90025
9AM (Appointment Required call 213-251-3575)

● March 2nd, 2025: Diaconate Virtual Information Day 
2PM – 4PM 

❖ Lectores 
Tania Corea 
lector@stagnes-la.org

❖ Ujieres 
Jesus Sanchez 
ujieres.team@stagnes-la.org 

❖ English Ministry 
Mercedes Benigno
englishministry@stagnes-la.org 

❖ J.C. Krew 
Teen Ministry for Junior and High School
Paola Torres 
jckrew@stagnes-la.org

❖ Monaguillos
Flaviana & Máximo López 
altarservers@stagnes-la.org 

❖ Grupo de Oración 
“La Preciosa Sangre”
Hugo Corvera & Vidal Mojarro
Preciosasangre@stagnes-la.org

❖ Asociación Guadalupana
Manuela Flores, Teresita Atrian 
& Santa Ordaz 
guadalupanas@stagnes-la.org 

❖ Ministerio de Duelo 
Norma Flores 
norma@stagnes-la.org

❖ Sacristanes
Myrsa Parra
sacristanes@stagnes-la.org 

❖ Sagrada Comunión 
Veronica Serrano 
mesc@stagnes-la.org

❖ Scouts of America
Jose Domínguez 
scouts@stagnes-la.org

 

    Ministries || Ministerios          Save the Date || Reserva el día
● Formación de Lectores 

¿Cuándo?: Sábado, 17 de Mayo del 2025 
  9AM – 3PM 

Cuota: $20 por persona & $40 por pareja 
Registrar aquí 

● Formación de Ministros Extraordinarios de Sagrada 
Comunión  
¿Cuándo?: Sábado, 8 de Marzo del 2025 

  9AM – 3PM 
Cuota: $20 por persona & $40 por pareja 

Registrar aquí 
● Formación para Ujieres, Saludadores & Ministros de 

Hospitalidad 
¿Cuándo?: Sábado, 8 de Marzo del 2025 

  9AM – 3PM 
Cuota: $20 por persona & $40 por pareja 

Registrar aquí 
● J.C. Krew 

When: Every Wednesday at 7pm
Where: St. Agnes (Formation Room)

● Monaguillos || Altar Servers
Lectern: a strong and sturdy reading stand used to hold 
the Lectionary or Book of the Gospels while a person 
proclaims one of the Scripture readings. Each church or 
worship space should have one of these.

●  Grupo de Oración
¿Cuándo?: Todos los miércoles a las 7pm 
¿Dónde?: Parroquia de Santa Inés

● Dato Informativo: ¿Sabías que? 
LA SAGRADA FORMA INCORRUPTA DE EL ESCORIAL

El Real Monasterio de San Lorenzo de El Escorial 
(España), es un verdadero relicario de maravillas, de las 
cuales la más estimada es la Sagrada Forma, todavía 
incorrupta después de cuatro siglos, que fue profanada 
por un hereje, en compañía de otros zvinglianos, en 
Gorcamia, Holanda. En ella se puede ver claramente 
tres roturas producidas por los clavos de las botas que 
llevaba el que la pisó, y de las cuales brotó sangre en el 
momento de cometer el sacrilegio. Ante este prodigio, el 
profanador se convirtió a la religión católica, y más tarde 
se hizo religioso franciscano. Fue donada por Rodulgo II 
a Felipe ll, el piadoso fundador de El Escorial. En los 
días 29 de septiembre y 28 de octubre se hace solemne 
exposición de la Sagrada Forma, recordando fechas 
históricas relacionadas con la misma.

Parish Events Eventos Parroquiales

Formación de Ministros Extraordinarios de Sagrada 
Comunión (MESC)

¿Donde?: Parroquia de Santa Inés 
¿Cuándo?: 8 de marzo del 2025 de 9AM – 3PM 
¿Cuota?: $25 por persona o $40 por pareja 

Registración en línea solamente 
https://events.lacatholics.org/MESC-stagnes-marzo2025 

Para obtener más información, por favor llame a Leticia 
Pérez al (213) 637-7595 o lperez@la-archdiocese.org  

Usted tiene derechos constitucionales: 
● NO ABRA LA PUERTA si un agente de inmigración está tocando la 

puerta. 
● NO CONTESTE NINGUNA PREGUNTA de un agente de 

inmigración si el trata de hablar con usted. Usted tiene el derecho 
de mantenerse callado. 

● NO FIRME NADA sin antes hablar con un abogado. Usted tiene el 
derecho de hablar con un abogado. 

● Si usted está afuera de su casa, pregunte al agente si es libre para 
irse y si dice que sí, váyase con tranquilidad. 

● ENTREGUE ESTA TARJETA AL AGENTE. Si usted está dentro de 
su casa, muestre la tarjeta por la ventana o pásela debajo de la 
puerta. 

Are you interested in serving your church and deepening 
your faith? St. Agnes Catholic Church warmly invites young 
people to join our team of altar servers! Scan the 
QR code to register. 

Why Become an Altar Server?
● Closer to God: Serving at the altar allows you to be 

closer to God during the Mass.
● Learn about the Mass: You'll gain a deeper 

understanding of the Mass and its meaning.
● Serve the Church: It's a wonderful way to serve your 

parish community.
● Develop Responsibility: You'll learn valuable skills like 

responsibility, teamwork, and attentiveness.
● Make New Friends: You'll have the opportunity to meet 

other young people in the parish.

Donación en la parroquia

Donaciones directas a U. en M.

Donaciones por internet

Taller para Ujieres, Saludadores y 
Ministros de Hospitalidad

¿Donde?: Parroquia de Santa Inés 
¿Cuándo?: 1 de marzo del 2025 de 9AM – 1PM 
¿Cuota?: $25 por persona o $40 por pareja 

Registración en línea solamente 
https://events.lacatholics.org/hospitalidad-stagnes-march2025 

Para obtener más información, por favor llame a Leticia 
Pérez al (213) 637-7595 o lperez@la-archdiocese.org  

Book Study

● I do not wish to speak with you, answer your questions, or sign or hand 
you any documents based on my 5th Amendment rights under the United 
States Constitution. 

● I do not give you permission to enter my home based on my 4th 
Amendment rights under the United States Constitution unless you have a 
warrant to enter, signed by a judge or magistrate with my name on it that 
you slide under the door. 

● I do not give you permission to search any of my belongings based on my 
4th Amendment rights. 

● I choose to exercise my constitutional rights. 
These cards are available to citizens & noncitizens alike. 

Re-Certificación de VIRTUS 

Solo un recordatorio amistoso: la recertificación de 
VIRTUS se realizará el 16 de febrero. Si su 

certificado de VIRTUS vence en octubre de este 
año, asegúrese de llamar a la oficina parroquial al 
(323) 731-2464 para registrarse para la sesión de 

recertificación. 
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In the year that King Uzziah died,” writes Isaiah, “I saw the Lord.” Isaiah’s encounter with God is grounded in the 
details of his life and story.The prophet Isaiah had great reason to be discouraged and disillusioned at the death of King 
Uzziah, because a great king had passed away, and because his life ended tragically. 2 Chronicles tells us about Uzziah’s 
pride, “when he was strong his heart was lifted up, to his destruction, for he transgressed against the LORD his God by 
entering the temple of the LORD to burn incense on the altar of incense (2 Chronicles 26:16)”. The priests tried to stop 
him, but the king insisted on forcing his way into the temple to offer incense and there the good king was struck with 
leprosy. 

Uzziah violated what had become a general principle in God’s dealing with Israel: that no king should also be a 
priest. It was God’s plan that the offices of prophet, priest, and king should not be combined in one man – until the 
Messiah, who fulfilled all three offices. So imagine Isaiah the prophet and consider that the pillars he leaned on had begun 
to crumble. It felt like the world itself was tilting, and Isaiah  was adrift… as he walked towards the temple.  

Isaiah had always believed in God, of course. Had gone through the motions, said the prayers, sung the hymns. 
But it was a distant God, a concept more than a presence. Like a king on a far-off throne, acknowledged but not truly 
known. Now, with the King dead, with the ground seeming to give way beneath his feet, Isaiah found himself searching. 
Not for answers, not yet, but for something… more.

He started spending time in the temple, not because he felt he should, but because it was quiet there. The 
stained-glass windows, usually a blur of color, seemed to hold his gaze now. He’d sit in the worn wooden pew, the silence 
amplifying the echo of his own thoughts. He wasn't sure what he was looking for, but he knew he couldn't keep going on 
as before.

One evening, as the last sliver of sun bled through the west window, something shifted. It wasn't a grand, 
theatrical event. No booming voice, no blinding light. It was more like a ripple in the fabric of reality, a subtle vibration in 
the air. The temple so familiar, suddenly felt vast, the simple wooden altar transformed into something… more. Isaiah felt a 
presence, not outside himself, but deep within, a resonance that filled the hollow spaces he’d carried for so long.

It was terrifying. This wasn't the God he thought he knew, the benevolent grandfather figure. This was something 
ancient and ever-new, powerful, a force that made his breath catch in his throat. He felt small, insignificant, the carefully 
constructed walls around his heart crumbling under the weight of this encounter. "Woe is me," he whispered, the words 
rising unbidden from the depths of his soul. He wasn't just acknowledging his flaws; he was confronting the immensity of 
the Divine, the sheer, breathtaking otherness of it all.

And then, in the midst of the terror, came a whisper of warmth, a sense of acceptance that defied his fear. It wasn't 
a voice he heard with his ears, but a knowing deep in his bones. He was seen, not judged, but seen. And in that seeing, 
something shifted within him. The fear didn't disappear entirely, but it was tempered by a sense of… possibility.

The encounter didn't end there. It never does. There was a calling, a sense of purpose that resonated with the 
newly awakened part of him. Not a comfortable calling, not a path paved with ease. It was a call to speak truth, to point to 
the unseen reality even when no one wanted to hear it. A call to plant seeds in barren ground, to trust in the slow, quiet 
work of growth even when surrounded by decay.

Isaiah left the temple that evening, changed. The world outside looked the same, but he saw it differently. The 
loss, the emptiness, it was still there, but it no longer defined him. He carried within him the echo of that encounter, a seed 
of hope planted in the fertile ground of his brokenness. He didn't know what the future held, but he knew, with a certainty 
that settled deep in his soul, that he was not alone. And that, he realized, was enough.

Isaiah sees the Lord, and everything changes in the wake of that seeing.  The changes aren’t easy, safe, or 
uniformly comforting.  But they are good.  May our seeing and our changing be for good, too. I believe in a God who wants 
me to love, serve, hope, and do justice.  But I don't always believe in a God who desires to meet me.  A God who might 
actually show up if I dare to live mystically.  That is, if I dare to prioritize those practices — silence, contemplation, rest, 
and meditation — deep prayer… that open my heart to real engagement with God. I hope you dare to show up like Isaiah 
and have a vision of God, hear your personal calling and say yes to his mission.

Happy New Year to everybody! Last week we celebrated the Feast of Christ the King and the last Sunday of the outgoing Church year. 
Today is the First Sunday in Advent and the beginning of a new Church year. It is also the beginning of a new cycle of prayers and 
Scripture readings, Cycle C. So, Happy New Year to you all!
Why are these four weeks before Christmas called ‘Advent’? The term comes from a Latin word (adventus) meaning ‘coming’ or ‘arrival’. 
We immediately think it refers to the coming of Jesus at Christmastime and that is correct. But that is not the whole story. In fact, we can 
speak of three ‘comings’ of the Lord and all are referred to in the Scripture readings today.
Three ‘comings’
The First Reading from the prophet Jeremiah refers prophetically to the coming of Jesus, our King and Saviour:
I will cause a righteous Branch to spring up for David, and he shall execute justice and righteousness in the land.
That is the coming of the Child Jesus in Bethlehem, which we anticipate and prepare for in these four weeks. That is what we may call the 
First Coming.
The Gospel speaks in ominous terms of the end of the world and what we refer to as the Second Coming of Jesus at the end of time:
Then they will see ‘the Son of Man coming in a cloud’ with power and great glory. 
However, there is still a third coming which forms an important and indispensable link between the First and Second Comings. That is what 
is spoken about in the Second Reading. It is the welcoming of Jesus into our lives in the here and now. This is something which takes 
place every day. By it we both acknowledge the First Coming of Jesus in Bethlehem and prepare for the Second Coming at an unknown 
future date.
Why the end at the beginning?
It may seem strange to start the beginning of the Church year by speaking about the end of the world. Should we not rather be speaking 
about creation—or at least about the beginnings of Christianity and the moment of Incarnation?
Our life in this world is a kind of journey or pilgrimage. In the Scripture and in life generally, the beginnings and the past in one sense are 
not so important. These are happenings which have already taken place and there is nothing we can do to change them now. However, 
they have an importance in that they deeply influence what we are now—in both good and less good ways. What is more important is that 
we should know where we are going and where our destination is. Why is that? When we decide where we want to go, it will influence 
what we do, and it will guide our choices. If I decide I want to be an engineer or an architect, then I have to take certain steps and make 
certain decisions. If, on the other hand, I decide to be a monk or a hermit, then I will have to make quite different decisions and choices. I 
will not be looking back at where I came from, but forward to where I am going.
Facing realities
The readings of today’s Mass urge us to face the realities of life. Many people want to enjoy their life, but one of two things happens. Either 
they spend years of toil and energy trying to set up a situation where they can ‘enjoy’, but never actually reach their goal, or they ‘enjoy’ by 
actually escaping from the day to day realities through indulging in alcohol, gambling, drugs, sex, material indulgence or any combination 
of these. People, as the Gospel says, are coarsened:
…with dissipation and drunkenness and the worries of this life.
Many of these concerns are, if people could only realise it, of their own making.
What is our greatest enemy? Is it not having enough money? Is it people we see threatening our livelihood, rivals in work or business? No, 
in reality, our greatest enemies are fear and anxiety, especially about the future. 
…on the earth distress among nations confused by the roaring of the sea and the waves. People will faint from fear and foreboding of what 
is coming upon the world, for the powers of the heavens will be shaken.
This is not just the future—these things are happening to people right now. 
And yet, the Gospel says the reaction of the Christian disciple should not be one of fear:
…when these things [the signs of the end times] begin to take place, stand up and raise your heads, because your redemption is drawing 
near.
It all depends on one’s priorities and attachments. If I am principally concerned about the value of my house, my job, my investments and 
such, then I have good reason indeed to be anxious when “that day” comes. A great deal of our fear stems from our wanting to manipulate 
the future and the world in which we live, and realising that it is a very difficult thing to do. It is also a very unrealistic approach. It makes far 
more sense to come to terms with the realities which face us, and find our happiness in those realities. There are some things, obviously, 
that we can change—if change is necessary, then we should change them. There are many other things we cannot possibly change. The 
only choice is to accept them and live within the parameters they set for us. Wisdom, as they say, consists in knowing which is which. It is 
also a great source for peace of mind.
In the journey of life, today’s Mass suggests our approach should be similar. If we want to celebrate the First Coming of Jesus and prepare 
for his Second Coming, then the way to do it is to be aware of his coming into every moment of every day so we can receive him and give 
Him the reigns of our life. 

 Gospel Reflection       Reflexión del Evangelio         
"En el año que murió el rey Uzías," escribe Isaías, "vi yo al Señor." El encuentro de Isaías con Dios está arraigado en 

los detalles de su vida e historia. El profeta Isaías tenía muchas razones para estar desanimado y desilusionado por la muerte 
del rey Uzías, porque un gran rey había fallecido, y porque su vida terminó trágicamente. 2 Crónicas nos habla del orgullo de 
Uzías: "Pero cuando ya era fuerte, su corazón se enalteció para su ruina, porque se rebeló contra Yave su Dios, entrando en 
el templo de Jehová para quemar incienso en el altar del incienso." (2 Crónicas 26:16). Los sacerdotes trataron de detenerlo, 
pero el rey insistió en entrar por la fuerza en el templo para ofrecer incienso, y allí el buen rey se llenó de lepra.   

Uzías violó lo que se había convertido en un principio general en el trato de Dios con Israel: que ningún rey debía ser 
también sacerdote. Era el plan de Dios que los oficios de profeta, sacerdote y rey no se combinaran en un solo hombre, hasta 
el Mesías, quien cumpliría los tres oficios. Así que imagina a Isaías el profeta y considera que los pilares en los que se 
apoyaba habían comenzado a desmoronarse. Sentía como si el mundo mismo se estuviera inclinando, e Isaías estaba a la 
deriva… mientras caminaba hacia el templo.   

Isaías siempre había creído en Dios, por supuesto. Había seguido los rituales, dicho las oraciones, cantado los 
himnos. Pero su Dios era un Dios distante, un concepto más que una presencia. Como un rey en un trono lejano, reconocido 
pero no verdaderamente conocido. Ahora, con el rey muerto, con el suelo pareciendo ceder bajo sus pies, Isaías se encontró 
buscando. No respuestas, todavía no, sino algo… más.

Comenzó a pasar tiempo en el templo, no porque sintiera que debía, sino porque era tranquilo allí. Las vidrieras, 
generalmente un borrón de color, parecían sostener su mirada ahora. Se sentaba en la banca de madera gastada, el silencio 
amplificando el eco de sus propios pensamientos. No estaba seguro de lo que estaba buscando, pero sabía que no podía 
seguir como antes.

Una tarde, mientras el último rayo de sol se filtraba a través de la ventana occidental, algo cambió. No fue un evento 
grandioso y teatral. Ninguna voz atronadora, ninguna luz cegadora. Fue más como una onda en el tejido de la realidad, una 
sutil vibración en el aire. El templo, tan familiar, de repente se sintió vasto, el simple altar de madera transformado en algo… 
más. Isaías sintió una presencia, no fuera de sí mismo, sino en lo profundo, una resonancia que llenó los espacios vacíos que 
había llevado por tanto tiempo.

Fue aterrador. Este no era el Dios que pensaba conocer, la figura benevolente de abuelo. Esto era algo antiguo y 
siempre nuevo, poderoso, una fuerza que hizo que su respiración se detuviera en su garganta. Se sintió pequeño, 
insignificante, las paredes cuidadosamente construidas alrededor de su corazón derrumbándose bajo el peso de este 
encuentro. "¡Ay de mí!", susurró, las palabras brotando involuntariamente desde lo más profundo de su alma. No solo estaba 
reconociendo sus defectos; estaba confrontando la inmensidad de lo Divino, la pura, impresionante otredad de todo ello.

Y luego, en medio del terror, llegó un susurro de calidez, una sensación de aceptación que desafió su miedo. No fue 
una voz que escuchó con sus oídos, sino un saber profundo en sus huesos. Fue visto, no juzgado, sino visto. Y en ese ver, 
algo cambió dentro de él. El miedo no desapareció por completo, pero fue atemperado por una sensación de… posibilidad.

El encuentro no terminó ahí. Nunca lo hace. Hubo un llamado, una sensación de propósito que resonó con la parte 
recién despertada de él. No un llamado cómodo, no un camino pavimentado con facilidad. Era un llamado a decir la verdad, a 
señalar la realidad invisible incluso cuando nadie quería escucharla. Un llamado a plantar semillas en tierra árida, a confiar en 
el trabajo lento y silencioso del crecimiento, incluso cuando este esta rodeado de decadencia.

Isaías salió del templo esa noche, cambiado. El mundo exterior parecía igual, pero él lo veía diferente. La pérdida, el 
vacío, todavía estaban allí, pero ya no lo definían. Llevaba dentro de sí el eco de ese encuentro, una semilla de esperanza 
plantada en la tierra fértil de su quebrantamiento. No sabía lo que deparaba el futuro, pero sabía, con una certeza que se 
asentó profundamente en su alma, que no estaba solo. Y eso, se dio cuenta, era suficiente.

Isaías ve al Señor, y todo cambia a raíz de ese ver. Los cambios no son fáciles, seguros o uniformemente 
reconfortantes. Pero son buenos. Que nuestro ver y nuestro cambiar sean para bien, también. Creo en un Dios que quiere que 
ame, sirva, espere y haga justicia. Pero no siempre creo en un Dios que desea encontrarse conmigo. Un Dios que realmente 
podría aparecer si me atrevo a vivir místicamente. Es decir, si me atrevo a priorizar esas prácticas —silencio, contemplación, 
descanso y meditación— oración profunda… que abren mi corazón a un verdadero compromiso con Dios. Espero que te 
atrevas a presentarte como Isaías y tengas una visión de Dios, escuches tu llamado personal y digas sí a su misión.
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